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SLUZBENE NOVINE

Cetvriak, 27. svibnja 2010.

GRADOVI

Na temelju ¢lanka 53. Statuta Grada Bakra (»SluZbene
novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 25/09 i 37/09) i
Clanka 4. stavka 1. Odluke o provedbi izbora za ¢lanove
Vijeéa mjesnih odbora na podru¢ju grada Bakra (»Slu-
Zbene novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 9/02 i
16/10) gradonacelnik Grada Bakra, dana 20. svibnja
2010.godine donosi

ODLUKU

1. Raspisuju se izbori za ¢lanove Vijeca mjesnih odbora
na podruéju Grada Bakra i to za:

- Vijece mjesnog odbora Bakar,

- Vijece mjesnog odbora Hreljin,

- Vijece mjesnog odbora Krasica,

- Vijeée mjesnog odbora Kukuljanovo,
- Vije¢e mjesnog odbora Praputnjak,

- Vijece mjesnog odbora Skrljevo,

- Vijeée mjesnog odbora Zlobin.

2. Za dan provedbe izbora odreduje se nedjelja 4. srpnja
2010. godine.

3. Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Sluzbe-
nim novinama Primorsko-goranske Zupanije«.

Klasa: 022-01/10-01/20
Ur. broj: 2170-02-03-10-8
Bakar, 20. svibnja 2010.

Gradonacelnik
Tomislav Klarié, v.r.

23.

Na temelju clanka 7. Zakona o socijalnoj skrbi
(»Narodne novine« broj 73/97, 27/01, 59/01, 82/01, 103/03,
44/06 1 79/07) i ¢lanka 30. Statuta Grada Bakra (»SluZzbene
novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 25/09 i 37/09),
Gradsko vije¢e Grada Bakra, na sjednici odrzanoj dana
27. svibnja 2010. godine donijelo je

ODLUKU
o izmjenama i dopunama Odluke o socijalnoj skrbi

Clanak 1.

U Odluci o socijalnoj skrbi (»Sluzbene novine Primor-
sko-goranske Zupanije« broj 50/09 i 7/2010) u ¢Elanku 26.
dodaje stavak 3. koji glasi:

»Ukoliko su osobe iz stavka 1. ovog ¢lanka starije od 65
godina, pored dokaza iz stavka 2. ovog ¢lanka, duZne su
dostaviti zadnji odrezak od mirovine kao dokaz o visini
mirovine, na temelju kojih ¢e Grad Bakar navedenim oso-

Grad Bakar

bama financirati godi$nju iskaznicu za usluge prijevoza put-
nika u javnom prometu u cjelokupnom iznosu odredenom
prema »Cjeniku komunalnih usluga prijevoza putnika u
javnom prometu« kojeg odredi »Autotrolej« d.o.o.
Rijeka.«

Clanak 2.

U clanku 28. dodaje se stavak 4. koji glasi:

»Ukoliko su osobe iz stavka 1. ovog ¢lanka starije od 65
godina, pored dokaza kojim dokazuju svoj status iz stavka
1. ¢lanka, duZne su dostaviti zadnji odrezak od mirovine
kao dokaz o visini mirovine, na temelju kojih ¢e Grad
Bakar navedenim osobama financirati godi$nju iskaznicu
za usluge prijevoza putnika u javnom prometu u cjelokup-
nom iznosu odredenom prema »Cjeniku komunalnih
usluga prijevoza putnika u javnom prometu« kojeg odredi
»Autotrolej« d.o.o. Rijeka.«

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Sluzbenim
novinama Primorsko-goranske Zupanije«.

Klasa: 021-05/10-01/04
Ur. broj: 2170-02-01-10-5
Bakar, 27. svibnja 2010.

GRAD BAKAR
GRADSKO VIJECE

Predsjednik
Milan Ronéevié, v.r.

24,

Na temelju ¢lanak 35. Zakona o lokalnoj i podrucnoj
(regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/01,
60/01, 106/03, 129/05, 109/07, 125/08 i 36/09), clanak 4.
Zakona o savjetima mladih (»Narodne novine« broj 23/
07), te ¢lanka 30. Statuta Grada Bakra (»Sluzbene novine
Primorsko-goranske Zupanije« broj 25/09 i 37/09) Gradsko
vije¢e Grada Bakra, na sjednici odrzanoj dana 27. svibnja
2010. godine donosi

ODLUKU
0 izmjenama i dopunama Odluke o osnivanju
Savjeta mladih Grada Bakra

Clanak 1.

U Odluci o osnivanju Savjeta mladih Grada Bakra
(»Sluzbene novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 48/
07) u cijelom tekstu, rije¢i »Gradsko poglavarstvo« zamje-
njuju se rijecju »Gradonacelnik«, u odgovarajuéem padezu.
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Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu osam dana od dana objave u
»Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupanije«.

Klasa: 021-05/10-01/05
Ur. broj: 2170-02-01-10-4
Bakar, 27. svibnja 2010.

GRAD BAKAR
GRADSKO VIJECE

Predsjednik
Milan Roncevié, v.r.

25.

Temeljem odredbe clanka 87. Zakona o proracunu
(»Narodne novine« broj 87/08), a u svezi ¢lanka 10. Pravil-
nika o postupku zaduZivanja te davanja jamstava i suglas-
nosti jedinica lokalne i podruéne (regionalne) samouprave
(»Narodne novine« broj 55/09), te odredbe ¢lanka 30. Sta-
tuta Grada Bakra (»Sluzbene novine Primorsko-goranske
Zupanije« broj 25/09 i 37/09), Gradsko vijee Grada
Bakra, na svojoj sjednici odrzanoj dana 27. svibnja 2010.
godine donijelo je sljedecu

ODLUKU
o izmjenama i dopunama Odluke o zaduZenju kod
Raiffeisenbank Austria d.d. za financiranje investicija
(kapitalnih projekata) Grada Bakra

Clanak 1.

U ¢lanku 2. Odluke o zaduZenju kod Raiffeisenbank
Austria d.d. za financiranje investicija (kapitalnih proje-
kata) Grada Bakra iza stavka 1. dodaje se stavak 2. koji
glasi:

»Zasnivanje zaloZnog prava na nekretninama Grada
Bakra kao sredstvo osiguranja kredita odnosi se na hipo-
teku na k.C. 464/1 k.o. Hreljin ukupne povrsine 2.316,00
m? (Djedji vrti¢ Hreljin i dvoriste).«

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu nakon dobivene suglasnosti
Vlade Republike Hrvatske za zaduZivanje, a objavit ¢e se u
»Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupanije«.

Klasa: 021-05/10-01/4
Ur. broj: 2170-02-01-10-10
Bakar, 27. svibnja 2010.

GRADSKO VIJECE GRADA BAKRA

Predsjednik
Gradskog vijeca
Milan Roncevié, v.r.

26.

Na temelju ¢lanka 39. Zakona o pomorskom dobru i
morskim lukama (»Narodne novine« broj 158/03, 100/04 i
141/06), ¢lanka 6. Uredbe o postupku davanja koncesijskog
odobrenja na pomorskom dobru (»Narodne novine« broj
36/04 i 63/08) i ¢lanka 30. Statuta Grada Bakra (»SluZbene
novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 25/09 i 37/09),
Gradsko vije¢e Grada Bakra, na sjednici odrzanoj dana
27. svibnja 2010. godine, donijelo je

ODLUKU
o izmjenama i dopunama Odluke o imenovanju
Vijeéa za dodjelu koncesijskog odobrenja

Clanak 1.

U Odluci o imenovanju Vijeca za dodjelu koncesijskog
odobrenja (»Sluzbene novine Primorsko-goranske Zupa-
nije« broj 19/04 i 11/09) €lanak 3. stavak 1. mijenja se i
glasi:

»U Vijece za dodjelu koncesijskih odobrenja imenuju se:

1. Krunoslav Lazanja, predstavnik Grada Bakra;

2. Darko Marjanovi¢, predstavnik Grada Bakra;

3. Martin Pavleti¢, predstavnik Grada Bakra;

4. Luciano Keber, predstavnik Lucke kapetanije Rijeka;

5. Zlatan Maruni¢, predstavnik Upravnog odjela za
pomorstvo, promet i veze Primorsko-goranske Zupanije.«

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja, a objavit
¢e se u »Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupa-
nije«.

Klasa: 021-05/10-01/08
Ur. broj: 2170-02-01-10-4
Bakar, 27. svibnja 2010.

GRAD BAKAR
GRADSKO VIJECE

Predsjednik
Milan Ron¢evié, v.r.

21.

Na temelju ¢lanka 58. st. 4. Zakona o zastiti Zivotinja
(»Narodne novine« broj 135/06), ¢lanka 37. Zakona o vete-
rinarstvu (»Narodne novine« broj 41/07, 155/08 - Uredba o
izmjeni Zakona o veterinarstvu) 1 ¢lanka 30. Statuta Grada
Bakra (»Sluzbene novine Primorsko-goranske Zupanije«
broj 25/09 i 37/09), Gradsko vijeée Grada Bakra, na svojoj
sjednici odrZanoj dana 27. svibnja 2010. godine, donosi

ODLUKU
o drZanju i postupanju sa psima i mackama, o nacinu
postupanja s neupisanim psima te napustenim i
izgubljenim Zivotinjama

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovom Odlukom propisuju se uvjeti i nacin drzZanja i
postupanja sa psima i mackama, kretanje pasa, postupanje
s neupisanim psima, napustenim i izgubljenim Zivotinjama
na podrucju Grada Bakra, radi zaStite Zivotinja i ljudi
koji s njima dolaze u dodir.

Clanak 2.
Posjednik Zivotinja svaka je pravna i fizicka osoba koja
je kao vlasnik, korisnik ili ¢uvar izravno odgovorna za
zdravlje i dobrobit Zivotinja.

Clanak 3.

Odredbe ove Odluke ne odnose se na pse koji sluZe za
potrebe Ministarstva unutarnjih poslova i Ministarstva
obrane Republike Hrvatske, a koji se nalaze unutar obje-
kata navedenih drZavnih tijela.
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II. UVJETI I NACIN DRZANJA PASA 1 MACAKA
1. DrZanje pasa i macaka

Clanak 4.

Psi i macke drZe se sukladno zakonu i drugim propisima
s podrucja zaStite Zivotinja veterinarstva i komunalnog gos-
podarstva, te odredbama ove Odluke.

Clanak 5.

Posjednik psa i macke duzan je osigurati da pas i macka
ne ometa utvrdeni kuéni red i mir gradana, te da ne ugro-
Zava osobnu sigurnost gradana i sigurnost drugih Zivotinja.

Psi posebnih namjena (psi ¢uvari imovine, na dresuri
uzgajaliStima pasa i sl.) mogu se drZati prema njihovoj
namjeni u poslovnim i drugim objektima i u krugu tih obje-
kata.

Clanak 6.

U stambenoj zgradi s vi§e stanova (u daljnjem tekstu:
zgradi) dozvoljeno je u jednom stanu bez prethodne suglas-
nosti stanara trajno drzati jednog (1) psa ili macku, a uz
suglasnost skupa stanara najvi§e dva (2) psa ili macke.

U obiteljskoj kuéi dozvoljeno je trajno drZati ukupno
najviSe pet (5) pasa ili macaka.

Zabranjuje se u zgradi s viSe stanova, drZanje psa na bal-
konu ili terasi bez nadzora posjednika.

Zabranjuje se ostavljati ili drzati psa ili macku u zajed-
ni¢kim prostorima, koji sluze zgradi kao cjelini (ulazi, stu-
biSta, liftovi, podrumi, prostorije za odlaganje smeca,
kotlovnice i sl.).

Clanak 7.

U dvoriStu zgrade posjednik moZe drzati psa ako su
suglasni svi korisnici, odnosno vlasnici stanova koji u
njima stanuju.

Odredba iz prethodnog stavka odnosi se i na dvoriSta
zgrada koja pripadaju dvjema ili ve¢em broju zgrada.

Pas u neogradenom dvoristu ili vrtu i pas u zajednickom
dvoriStu ili vrtu mora biti vezan.

Clanak 8.

Posjednik koji psa drZi u ogradenom dvoristu ili ograde-
nom prostoru zajedni¢kog dvorista ili vrta, na vidljivo mje-
sto mora staviti oznaku koja upozorava na psa (»OStar
pas«) te imati ispravno zvono na ulaznim dvori$nim ili vrt-
nim vratima.

Ako je pas vezan u dvoristu, lanac ne smije biti kraci od
3 metra, a pseca kucica mora biti zaStiCena sa svih strana
od nepovoljnih vremenskih uvjeta.

Clanak 9.

Psi pasmine terijera tipa bull koji ne mogu biti upisani u
registar (pit bull terijer) 1 njihovi kriZanci, moraju biti ozna-
¢eni mikrocipom, sterilizirani ili kastrirani te upisani u
Upisnik pasa u rubriku »Moguce opasan pas«. o ¢emu se
obavijest dostavlja Hrvatskom kinoloSkom savezu. Zabra-
njuje se drzanje istih u stambenim zgradama s viSe stanova,
te njihovo izvodenje na javne povrsine.

Clanak 10.

Zabranjuje se drZati psa koji se prema Pravilniku o opa-
snim psima kategorizira kao »opasan pas«.

Zabranjuje se trgovina, darovanje, izlaganje, oglasava-
nje, sudjelovanje na natjecanjima, izlozbama i bilo kojim

drugim javnim nastupima te okupljanjima »moguée opa-
snim psimax.

Clanak 11.

Zabranjuje se drzati psa koji ucestalim i dugotrajnim
lajanjem i zavijanjem remeti mir gradana.

Clanak 12.

Ako pas ozlijedi neku osobu posjednik psa duZan je o
tome odmah izvijestiti nadlezni veterinarski ured, nadle-
Znog lijecnika i veterinarsku organizaciju koja ée izvrsiti
pregled psa.

Clanak 13.

Zabranjuje se provjeravati oStrinu psa na drugom psu ili
Zivotinji.

Zabranjuje se huskati psa na Covjeka te na bilo koji
drugi nacin ometati kretanje i sigurnost ljudi na javnim
povrSinama i u zajedni¢kim prostorima.

Clanak 14.

Posjednik psa i macke duZan je nositi pribor za Ciséenje
psecih fekalija (lopatica, metlica i vreéica) i o€istiti svaku
povrsinu koju njegov pas onecisti.

Clanak 15.

Posjednik psa duzan je nadoknaditi svaku Stetu koju
pocini njegov pas.

Posjednik izgubljenog i napustenog psa takoder je duzan
nadoknaditi svaku S$tetu koju pocini takav pas, od
momenta nestanka ili napuStanja, do momenta njegove
odjave.

Grad Bakar ¢e voditi brigu o zbrinjavanju izgubljenih i
napustenih pasa za koje ne postoji moguénost utvrdivanja
posjednika odnosno vlasnika u okviru svojih moguénosti
predvidenih prora¢unom Grada Bakra te u okviru ugovora
koji Grad Bakar sklapa s higijenskim servisima, a sve
sukladno Zakonu o zastiti Zivotinja i Pravilniku o uvjetima
kojima moraju udovoljavati sklonista za Zivotinje i higijen-
ski servisi.

Grad Bakar iskljucuje svoju odgovornost za Stetu koju
prouzroce izgubljeni ili napusteni psi za koje nije moguce
pronaci posjednika odnosno vlasnika, u slucajevima koji
prelaze redovno postupanje Grada koje ukljuCuje duZnu
paznju, odnosno u slucajevima vise sile.

Clanak 16.

Posjednik psa i macke koji se o njima ne moZe brinuti
sukladno propisima o zastiti Zivotinja, propisima o veteri-
narstvu i drzati ih na nacin i uz uvjete propisane ovom
Odlukom, duzan je pronaé¢i udomitelja odnosno osobu
koja ¢e se o njima brinuti na propisan nacin ili ih predati
u higijenski servis, a troSkove snosi posjednik. Posjednik
psa duZan je o tome obavijestiti veterinarsku organizaciju
kod koje su se obavljali zahvati na psu i nadlezni veterinar-
ski ured u roku od 15 dana.

2. Zdravstvena zastita, oznacavanje i upis (registracija)
pasa

Clanak 17.

Naredene veterinarsko-zdravstvene mjere vezane za
drZanje pasa obavljaju ovlastene veterinarske organizacije
pod nadzorom veterinarskog ureda.
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Clanak 18.

Svaki pas stariji od tri (3) mjeseca mora biti oznacen
mikrocipom, a troSkove snosi vlasnik. Ova odredba odnosi
se na sve pse Ciji posjednici stalno ili privremeno borave na
podrucju Grada Bakra.

Clanak 19.

Posjednik mora psa starijeg od tri mjeseca prijaviti jed-
noj od veterinarskih organizacija radi upisa u Upisnik
pasa i oznacavanja mikro¢ipom, svake ga godine zastitno
cijepiti protiv bjesnoce, te provoditi druge naredene mjere.

Posjednik mora psa s navrSenih tri mjeseca, odnosno
nabavljenog psa koji ranije nije bio cijepljen, ni oznacen
mikrocipom, cijepiti, odnosno oznaliti mikro¢ipom u
roku od 15 dana od dana kada je navrsio tri mjeseca Zivota,
odnosno od dana kada je pribavljen. Ova odredba odnosi
se 1 na psa nepoznatog zdravstvenog stanja, koji nije ozna-
¢en mikrocipom.

Clanak 20.

Posjednik psa duzan je prijaviti nabavu psa, odnosno
nestanak, prodaju, darovanje ili uginuée u roku od 14
dana od dana nastanka dogadaja ovlastenoj veterinarskoj
organizaciji.

Ako posjednik psa i macke sumnja da su pas ili macka
uginuli od neke zarazne bolesti, tada je duzan odmah oba-
vijestiti nadleznu veterinarsku organizaciju, te dalje postu-
piti prema njihovim uputama.

Zabranjeno je ubiti psa i macku koji su bili u kontaktu s
lisicom ili se sumnja da su bili u kontaktu s lisicom, prije
nego se obavi veterinarsko promatranje psa i macke.

Clanak 21.

TroSkove naknade za veterinarsko-zdravstveni nadzor
(pregled), troskove cijepljenja, oznacavanja mikroc¢ipom i
duge zastitne i naredene mjere snosi posjednik psa.

Clanak 22.

Psa i macku za koje, po prijavi, nadlezni veterinar i
komunalni redar utvrdi da se posjednik odgovarajuce ne
brine, da im nije poklonjena odgovarajuca briga, te da im
se nanosi bol i ozljede ili izaziva strah, komunalni redar
moZe posjedniku privremeno oduzeti na njegov troSak
smjestiti u higijenski servis i o tome obavijestiti nadlezni
odjel veterinarske inspekcije.

III. KRETANJE PASA

Clanak 23.

Na podrudju naseljenih dijelova Grada Bakra posjednik
je duzan psa voditi na uzici tako da ne ugroZava osobnu
sigurnost ljudi i samih Zzivotinja, njihovo kretanje, te
redovno odvijanje prometa.

Pas bez nadzora smatrat ¢e se napusStenim psom i bit e
proslijeden u higijenski servis o trosku vlasnika.

»Moguce opasni psi« moraju se, na podrucju iz stavka 1.
ovog ¢lanka voditi na uzici, obvezno s brnjicom.

Iznimno od stavka 3.ovog ¢lanka bordoske doge i
napuljski mastifi vode se, na podrucju iz stavka 1. ovog
¢lanka, na uzici, ali bez brnjice. Bolesne pse, neupisane
(neregistrirane) i pse neoznacene mikroc¢ipom ne smije se
izvoditi na ulicu i drugu javnu povrsinu.

Clanak 24.

Zabranjeno je uvodenje i kretanje pasa i macaka tamo
gdje bi oni mogli ugroziti zdravlje ljudi i zdravstveno-higi-
jenske uvjete kao Sto su: prodavaonice ZiveZnih namirnica,

muzeji, kazalista, Skole, zdravstvene ustanove, djecje usta-
nove 1i sl.

Zabranjeno je uvodenje i kretanje pasa u: parkove,
drvorede, travnjake, na djecja igraliSta, sportske terene,
kupaliSta, trznice, groblja i dr.

Psi i macke se mogu uvoditi u hotele, restorane i druge
ugostiteljske objekte, te zanatske i trgovacke radnje, ako su
s tim suglasni vlasnici ili korisnici tih objekata.

Clanak 25.

Odredbe o ogranicenju kretanja pasa iz ove Odluke ne
odnose se na pse vodice slijepih osoba.

IV. POSTUPANJE S NEUPISANIM PSIMA TE
NAPUSTENIM I IZGUBLJENIM ZIVOTINJAMA

Clanak 26.

Pse koji nisu upisani (registrirani), oznaceni mikrodi-
pom, hvataju higijeni¢ari pravnih osoba koje obavljaju
usluge sklonista za Zivotinje za Grad Bakar.

Hvatanje pasa, napustenih i izgubljenih Zivotinja, te nji-
hov smjestaj u skloniSte za Zivotinje mora se obavljati na
najprikladniji nacin, sukladno propisima o zastiti Zivotinja.

U sklonistu za Zivotinje psa se mora prilikom ulaska cije-
piti ako nema podataka o cijepljenju ili ako nije cijepljen u
tekuéoj godini, te oznaciti mikro¢ipom (ako nije oznacen).
Nakon isteka roka od 60 dana, uhvacdene pse, te napusStene
i izgubljene Zivotinje moZe se eutanazirati, ako nisu vra-
¢ene vlasniku, a nije ih moguce dalje drZati ili udomiti.

SkloniSte za Zivotinje duZno je uhvacene pse, te napu-
Stene i izgubljene Zivotinje pokuSati udomiti, te za to
moZe zatraZiti pomo¢ udruga za zaStitu Zivotinja.

NeizljeCivo bolesne, smrtno ranjene i zaraZene pse, te
napustene i izgubljene Zivotinje eutanazira se u sklonistu
za Zivotinje, sukladno propisima o zastiti Zivotinja.

SkloniSte za Zivotinje mora imati ugovor s veterinarskom
organizacijom o pruzanju veterinarsko-zdravstvenih
zahvata, kao i za eutanaziju.

Zabranjuje se hraniti napustene i izgubljene Zivotinje u
blizini stambenih zgrada s viSe stanova.

Clanak 27.

Troskove hvatanja, drzanja, a prema potrebi i veterinar-
sko-zdravstvenih mjera Sto ih je higijenski servis poduzeo
prema neupisanom psu. te napustenim i izgubljenim Zivoti-
njama, snosi njihov posjednik ako je poznat ili se njegov
identitet naknadno utvrdi, u protivnom se ti troskovi pod-
miruju iz sredstava proracuna Grada Bakra.

Troskove njihove eutanazije snosi njihov posjednik ako
je poznat ili se njegov identitet naknadno utvrdi, u protiv-
nom se ti troSkovi podmiruju iz sredstava proracuna Grada
Bakra.

V. DRZANJE DIVLJIH I EGZOTICNIH ZIVOTI-
NJA

Clanak 28.

Zabranjuje se drzanje i stavljanje u promet divljih i egzo-
ticnih Zivotinja ukljucujuéi prodaju i darivanje opasnih
insekata i gmazova na podru¢ju Grada Bakra. Posjednici
takvih Zivotinja duZni su u roku od tri mjeseca od dana stu-
panja na snagu ove Odluke naci primjereni smjeStaj van
podrucja Grada Bakra.

Zabranjuje se hraniti divlje Zivotinje u blizini i u stambe-
nim i gospodarskim objektima (golubovi i druge ptice, vje-
verice i sl.).
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Clanak 29.

Za hvatanje i cuvanje divljih i egzoticnih Zivotinja,
odnosno za one koje zalutaju izvan lovista ili prirodnog sta-
niSta, nadleZan je higijenski servis. TroSkove hvatanja tak-
vih Zivotinja snosi zakupnik lovista, uprava prirodnim sta-
niStem. odnosno vlasnik.

S uhvacenim i smjestenim divljim i egzoti¢nim Zivoti-
njama higijenski servis postupa sukladno zakonu i drugim
propisima o zastiti Zivotinja.

VI. NADZOR

Clanak 30.

Provodenje ove Odluke nadziru veterinarski i stocarski
inspektor, odnosno tijelo gradske uprave nadlezno za
poslove komunalnog reda.

Prijave napustenih i izgubljenih Zivotinja na podrucju
Grada Bakra upucuju se komunalnom redarstvu i higijen-
skom servisu.

Higijenski servisi duzni su dostavljati mjesecno izvjesce
nadleznom veterinarskom uredu i tijelu gradske uprave
nadleZznom za poslove komunalnog redarstva.

VII. KAZNENE ODREDBE

Clanak 31.

Novcéanom kaznom u iznosu od 1.000,00 do 3.000,00 kn
kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba ako postupa protivno
odredbama ¢lanka 5 ., 6., 7., 8 ., 9., 10, 11 ., 12., 20. i 28.
ove Odluke.

Za prekr3aj iz stavka 1. ovog ¢lanka kaznit ¢e se novca-
nom kaznom i odgovorna osoba u pravnoj osobi u iznosu
od 500.00 do 1.000.00 kn.

Clanak 32.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 500,00 do 1.000,00 kn
kaznit ée se za prekrsaj fizicka osoba ako postupa protivno
odredbama ¢lanka 5.,6.,7.,8 .,9., 10., 11.,12., 14., 20., 23.,
24., 26. 1 28. ove Odluke.

Clanak 33.

Za prekrSaj iz ¢lanka 14., 23., 24. 1 26. ove Odluke komu-
nalni redari mogu osobu koju zateknu u prekrSaju kazniti
novfanom kaznom (mandatnom kaznom) na licu mjesta,
u iznosu od 500,00 kn.

VIIL. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 34.

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje vaziti Odluka
o uvjetima i nacinu drzanja kuénih ljubimaca (»Sluzbene
novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 18/08).

Clanak 35.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupanije«.

Klasa: 021-05/10-01/07
Ur. broj 2170-02-01-10-
Bakar, 27. svibnja 2010.

GRADSKO VIJECE GRADA BAKRA

Predsjednik
Gradskog vijeca
Milan Roncevié, v.r.
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